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Instruction Manual

Product Description

Thank you for purchasing and using our products. Please read this manual

carefully before using the product and keep it in a safe place for future reference.

‘ Package Contents

1xmassager 1xinstruction manual 1x charging cable

‘ Product Specifications

Product name massager

Item No. MMA-106

Product Category Female

Product function 9 frequency vibration
Product material ABSssilicone

Rated Voltage <37V

Battery Capacity < 180mAh

Noise figure < 50db

standard Q/MM01-2020

Charging Mode Magnetic charging

125.1*61.8*60mm

Product Size

Power supply Polymer battery

Color
Warranty 24 months
Production Date Show on box

Suitable crowd

‘Adults aged 18 and over

‘ Product Description

1. When the product runs out of battery, it will automatically shut down. At this
point,insert any USB plug with 5V output.

2. When it is charging,the light is flickering. Once the battery is fully charged, the light
will stay on, which takes about 2 hours,

‘ Product Operation Instructions

Press and hold for L5 seconds to turn on. Once the light s on, the device
enters standby mode. Press once to sart thefirt vibration mode, press again
1

total of 9 modes.

Magnetic charging

Wireless remote control: effective range of 7 meters

Pause key: Tap Pause once, tap start up again.
Vibration control button

Press to enter the first vibration mode, press again to
switch modes. There are 9 different modes in total.

1. Power supply is 1 cell (3V, CR2032 battery)
2.When the battery i low, the light flashes
slowly (prompt to change the battery)

==

A care and Maintenance

1.To extend battery life and ensure optimal charging, we recommend recharging the device before
the vibration noticeably weakens.

2.Before and after each use, clean the device with mild soap and water, then dry thoroughly. Keep
out of reach of children. Store the device away from extreme heat or cold environments.

‘ EPrecautions

Lifyou feel any discomfort during use, stop massaging immediately.

2.This product is intended for adult use only. Minors are prohibited from using it.

3.00 not expose the product to direct sunlight or place itin extremely hot areas.

41f overheating occurs during charging or use, stop charging or using the product
immedately.

5.Dispose of used batteries in accordance with local (national or regional) regulations. The
battery must be removed from the device before disposal

| APP MANUAL

(D.Scan the OR code to downloaoand install Our Support APP.

‘ 1. App Installation, Register and log in

‘ APP Download

.Register an account with your email address.

S

Nantasia

sidroid users downloads

 nantasiaapk &

Appleusers download

A fppstore

‘ 2. Device Binding
Before binding, please enable Bluetooth function of mobilephone.

Open your download Appscan the Identification Code below to bind the device.

you can also enter the device code 810610 to bind thedevice.

Device Code:810610

IEIEI
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3. Device Controlling

@.Classic Mode:
To control the device Vibrating, thereare 9 Top Vibrating modes. Click any pattern on
theAPP and the device will start the correspondingvibrating frequency. At the same
time, the icon on theAPP will flash. Click this pattern again, the device willstop
vibrating and enter the standby state, and the iconwillalso stop flashing.
@.Musical Mode:

APP will automatically search for the music player inthe mobile phone and the
frequency would change bymusic, If the sound of the mobile phone playing musicis
too low, it may not be able to drive the device to vibrate.

.Draw Something Mode:

Frequency would change byline you draw on the screen.

(@.Interact Mode:

Choose the Interact Mode , copy your invitation code send to your friend, ask yourfriend
download our app and Register a new account

chose "Interactive Mode" and put yourinvitation code when you Aqree, he/she
cancontrol your device on they phone

How to connect Bluetooth

First you need to download Nantasia, scan the QR code
to download the corresponding mobile system app.

Nantasia

Scan the QR code
to download

Sadroid usersdownloads

@ rantsiaapk 3

Aopleusersdouiosd

Choose your phone system >>>

A s

1. Just turn on the Bluetooth switch on your phone. You
don't need to use the universal Bluetooth to search for
toys. Just turn on the switch.

2. After downloading the app, the app needs to obtain
phone permissions. Click Allow for all.

3. Ifyou click Deny for phone permissions, you can delete
the app and download it again.

When you open the app for
the first time, you need to
click Agree and Accept

After the download is complete, open the app, register
and log in successfully, turn on the Bluetooth of your
phone, add the toy, and you can use Nantasia normally.

For exanple,iOS:

Open Settings,select Bluetooth, and tur on the Bluetooth
function.

For example,Android:

Open Settings,select Bluetooth,and turn on the Bluetooth
function.

Settings
My device
WLAN >
o
Bluetooth % I Bluetooth
Mobile networks > Mostooth @ ‘
Interconnectivity > Device name.

Allow NantzasiaPro to access your coarse location;
Allow NantasiaPro to discover and connect to nearby devices

If a prompt appears when you click
on the toy, it means your phone's
ol Bluetooth is not turned on. Just
turn on Bluetooth.

Frisndiy reminder

Produktbeschreibung

Vielen Dank fiir den Kauf und die Verwendung unserer Produkte. Bitte lesen Sie dieses
Handbuch

sorgfaltig, bevor Sie das Produkt verwenden, und bewahren Sie es zum spéteren
Nachschlagen an einem sicheren Ort auf.

Bl Paketinhalt
1xMassager 1 x Bedienungsanleitung 1 x Ladekabel

Produktspezifikationen

Produktname Massagegerat
Art.-Nr. MMA-106
Artikelname Weiblich
Produktkategorie 9 Frequenzvibration
Produktfunktion ABS+Silikon
Produktmaterial <37V
Nennspannung < 180mah
Batteriekapazitat <50dB

Standard Q/MM01-2020
Lademodus Magnetisches Laden
ProduktgroRe 125.1*61.8*60mm
Stromversorgung Polymerbatterie
Farbe

Garantie 24 Monate

Produktionsdatum | Auf Box zeigen

Geeignete Menge Mehrals 18 Jahre alte Erwachsene

Ladeanweisungen

1. Wenn dem Produkt die Batterie ausgeht, wird automatisch heruntergefahren. Fiigen
Sie an diesem Punkt einen USB -Stecker mit 5 -V -Ausgang ein.

2. Wenn es aufgeladen wird, flackert das Licht. Sobald die Batterie vollstandig
aufgeladen ist, bleibt das Licht eingeschaltet, was ungefahr 2 Stunden davert.

‘ H rroduktbedienungsanleitung

® Eha Press and hold for 1
@ Magnetic charging
#eel

N4

WLAN -Fernbedienung: Effektiver Bereich von 7 Metern

Pause Taste: Tippen Sie einmal in Pause und tippen Sie wieder auf den Start.

Dreh-/Vibrationssteuerungstaste
Driicken Sie, um den ersten Vibrations-/Rotationsmodus einzugeben
Driicken Sie erneut zu Modi Schalten. Insgesamt gibt es 9 verschiedene Modi

1. Stromversorgungist 1 Zelle (3V, CR2032-Batterie)
2.Wenn die Batterie schwach ist, tauschen Sie die
Batterie bitte rechtzeitig aus

B Lagerung und Wartung

1.Um die Akulaufzeit u verlingem und les Loden g
Geréit wieder aufzuladen, bevor die Schwingung spiirbar schwacht
2. Bevor und nach jedem Gebrauch das Gerat mit milder Seife und Wasser reinigen und dann
arondich trocknen. Auiehalb cor Rechweite von Kindern. Speichern Sie das Gerat son extromen
Hitze oder kalten Umgebungen.

 empfehlen wir, das

vorsichtsmal‘&nahmen

L Wenn Sie beim Gebraich Unbehagen verspiren, horen Sie sofort auf zu massieren
2. Dieses Produkt ist nur fir die Verwendung von Erwachsenen gedacht. Minderjahrigen sind es untersagt,
es 2 verwenden,

3. Lassen Sie das Produkt nicht so aussetzen, Sonnenlicht zu lenken oder in extrem heife Bereiche zu legen.
4. Wenn eine Uberhitzun nd des Ladens oder Gebrauchs auftrit, das Laden oder die Verwendung
des Produkts sofort einstellen

5. Verlegen Sie gebrauchte Batterien gemafs den brtichen (nationalen oder regionalen) Vorschriften. Der
AKku muss vor der Entsorgung vom Gerit entfernt werden

App -Handbuch

1. App -Installation, Registrieren und Anmelden
(@.Scan den oder Code zu Downloaoand Installieren Sie unsere Support -App.
. Registrieren Sie ein Konto mit Ihrer E -Mail -Adresse.

@.login die App.

Nantasia

App -Download

@ rontsdospk &

A sepstere

2. Geratebindung

Bitte aktivieren Sie vor dem Binden die Bluetooth -Funktion von MobilePhone.

Offnen Sie Ihren Download AppScan den Identifikationscode unten, um das
Gerat zu binden.Sie kénnen auch den Geratecode 810610 eingeben, um das

Dedevice zu binden.

Geratecode: 810610

3. Gerétesteuerung

(@.Classic -Modus:

Um das Vibrieren des Geréits zu kontrollieren, sind es 9 Top -Vibrationsmodi. Klicken Sie auf
ein beliebiges Muster im TheApp und das Gerat startet die entsprechende Frequenz.
Gleichzeitig blinkt das Symbol auf Theapp. Klicken Sie erneut auf dieses Muster, das Gerst
vibriert und betritt den Standby -Status, und der Symbol stoppt auch das Blinken.

@ Musical Modus:

Die App sucht nach dem Musil im und die Frequenz
wiirde sich nachmusisch andern. Wenn der Klang des Mobiltelefons, das Musicis zu niedrig
spielt, zu niedrig spielt, kann es maglicherweise nicht in der Lage sein, das Gerat zu
vibrieren

3).Draw Etwas Modus:
Die Frequenz wiirde die BYLINE @ndern, die Sie auf dem Bildschirm zeichnen.

Whlen Sie den Interact Modus aus, kopieren Sie Ihren Einladungscode Senden Sie an
Ihren Freund, fragen Sie Ihren Freund. Laden Sie unsere App herunter und registrieren Sie
ein neues Konto

Wahlen Sie "Interactive Modus" und setzen Sie Ihren Invitationscode, wenn Sie aqree, er/sie
Ihr Geréit auf dem Telefon abgebaut haben

90 mm
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Modéle: MMA-106

Matériaux: ABS + silicone

Mode: 9 vibrations de fréquence

Package: Hote * 1 Cable de charge * 1 Manuel d'instructions * 1

Notes:

1. Veuillez facturer 1 heures avant utilisation.

2. Le produit ne peut pas étre allumé lors de la charge en raison de la protection de la
batterie.

3. Le voyant indicateur clignote lors du chargement, et l reste allumé lorsqu'il est
complétement chargé.

4.Veuillez nettoyer le produit avant utilisation, essuyez-le puis utilisez-le.

5.LT est recommandé de l'utiliser avec des lubrifiants a base d'eau.

6. Veuillez nettoyer le produit aprés l'utilisation et le stocker dans un endroit frais et sec.
7. Gardez e produit loin des enfants.

Modelo: MMA-106
Materiales: ABS+silicona

Modo: 9 vibracién de frecuencia

Paquete: Host*1 Cable de carga*1 Manual de instrucciones*1

Notas:

1. Cargue durante 1 horas antes de su uso.

2. Elproducto no se puede encender al cargar debido a la proteccién de la bateria.
3.Laluz del indicador parpadea al cargar, y permanece encendido cuando esté
completamente cargado.

4. Limpie el producto antes de usarlo, limpielo y luego dselo.

5. Se recomienda que LT lo use con lubricantes a base de agua.

6. Limpie el producto después de usarlo y guardelo en un lugar fresco  seco.
7. Mantenga el producto lejos de los nfios.

MMA-106

i: ABSsilicone

vibrazion di frequenza

Pacchetto: host"1 cavo di ricarica*1 Manuale di istruzioni*1
Note:

1.Si prega di caricare per 1 ore prima dell'uso.

2.1 prodotto non pub essere acceso quando si carica a causa della protezione della batteria.

3. L'indicatore Light lampeggia durante la ic

Modelo: MMA-106

Materiais: ABS+silicone

Modo: 9 vibragso de frequéncia

Pacote: Host*1 Cabo de carregamento*1 Manual de instrugéo*1

Notas:

1. Por favor, carregue por 1 horas antes do uso.

2.0 produto ndo pode ser ativado ao carregar devido 3 protegio dabateri.

Model: MMA-106

Tryb: 9 wibracji czestotliwosci
Pakiet: host*1 Kabel ladujacy*1 Instrukcja obsiugi*1

1 Pros\my o oplaty przez 1 godziny przed uzyciem.
2. Produktu nie mozna wiaczye podczas ladowania z powodu ochrony baterii.
3. $wiatio wskaznikowe miga podczas fadowania  pozostaje wiaczone po calkowitym

3. Aluzindicadora pisca ao carregar e q gad
4. Limpe o produto antes do uso, limpe -0 e use -o.

5. Recomenda-se usd-lo com lubrificantes a base de 4gua.

6. Limpe o produto apés o uso e guarde -o em um local fresco e seco.

7. Mantenha o produto longe das criangas.

Model: MMA-106
Materidly: ABS#silikon

Rezim: 9 Frekvenéni vibrace

Balicek: hostitel*1 nabijeci kabel*1 Instrukcni prirucka*1

Poznamky:

1. Ped pouzitim Gétujte 1 hodiny.

2.. Produkt nemize byt zapnut pii nabijeni kvali ochran baterie.

3. Indikacni svétlo blika pii nabijeni a pii plném nabiti zustava zapnuté.
4. Pred pousitim prosim vyistéte produkt, otiete jej a poté jej pouzijte.
5. LT se doporucuje pouzivat s mazivami na bazi vody.

6. Po poutiti vycistéte produkt a ulozte jej na chladném a suchém misté.
7. Udrzujte produkt daleko od déti.

Model: MMA-106

Materialen: ABS:Silicone

Modus 9 frequentievibratie

Pakket: host*1 oplaadkabel*1 instructiehandleiding*1

Aan!ekemngen

1. Laad 1 uur voor gebruik 1 uur op.

2. Het product kan niet worden ingeschakeld bij het opladen vanwege de

ceso g
carico.

4. pulisci l prodotto prima dell'uso, asciugarlo e quindi usarlo.

5. i consiglia di utilizzarlo con lubrificanti a base d'acqua.

6. Pulisci il prodotto dopo 'uso e conservalo in un luogo fresco e asciutto.
7. Tenereil prodotto lontano dai bambini.

3. Het indicatielampje flitst bij het opladen en bljft aan wanneer het volledig wordt
opgeladen

4. Reinig het product voor gebruik, vesg et droogen gebrikhet veNolgens

5. LT wordt om het

. Reiig het productna gebruk e bz hetop 6o koels o droge plants.

7. Houd het product uit de buurt van kinderen.

4. Przed uzyciem prosimy o wyczyszczenie produktu, wytrzyj go, a nastepnie uzyj go.
5. LT zaleca sie uzycie go 2 smarami na bazie wo

6.Po uzyciu prosimy o wyczyszczenie produktu  przechowui go w chiodaymi suchym
miejscu.

7. Trzymaj produkt z dala od dzieci.

SWE

Modell: MMA-106

Material: ABS+silikon

Lige: 9 frekvensvibration

Paket: Vard*1 laddningskabel*1 Instruktionsmanual*1

Anmirkningar:

1.Vanligen ladda i 1 timmar fore anvandning.

2. Produkten kan inte sl pa nar du laddar pa grund av batteriskyddet.

3. Indikatorlampan blinkar nar den laddas, och den fortsatter nar den ér fulladdad.
4.Vanligen rengbr produkten innan du anvainder,torka den torr och anvand den sedan.
51T tt anvéinda den med

6. Rengdr produkten efter anvindning och férvara den pa en sval och torr plats.

7. Hall produkten borta fran barn.

| DK]

Model: MMA-106

Materialer: ABS#silikone

Mode: 9 frekvensvibration

Pakke: vaert'1 opladningskabel*L Instruktionsmanual*1
Bemzerkninger:

1. Oplad venligst 1 timer for brug.

2. Produktet kan ikke tendes ved opladning pa grund af

3. Indikatorlyset blinker ved opladning, og den forbliver pa, nr den er fuldt opladet.
4. rengor produktet inden brug, tor det tort og brug det derefter.

5.LT anbefales at bruge det med vandbaserede smoremidler.

6. Rengor produktet efter brug og opbevar det pé et koligt og tort sted.
7. Hold produktet vaek fra barn.

Modell: MMA-106

Anyagok: ABS#szilikon

(Uzemmad: 9 Frekvencia rezgés

Csomag: Host*1 tdltokabel*1 Hasznalati Gtmutaté*1

Megiegyzések:

1. Kérjiik, toltse fel 1 6rat a hasznalat elgtt.

2. Aterméket a itor védelme miatt nem lehet

3. Ajelzofény toltés kozben villog, és teljesen toltve marad.

4. Kérjiik, hasznalja a terméket hasznalat elétt, torlje le szarazra, majd hasznlja.
5.LT ajanlott vizalapd kensanyagokkal tortén felhasznalashoz.

6. Kérjiik, tisztitsa meg a terméket hasznélat utan, és térolja hivés és szaraz helyen.
7. Tartsa tavol a terméket a gyermekektsl.

Movrého: MMA-106

Yhuka: ABS+othovn

Aetroupyia: 9 §6von ouXVSTTAG

Nakéto: Host*1 kahixSto GopTionc*1 eyxetpidio o8nyov*1

Inpewooel:

1. Napakaho XPEGOTE yia 1 GPECTpIY ans T Xprion.

2. To Tpoiov €V UTOpE vat EVEPYOTIOINBEi KarTd T G6pTION Adyw TG TpoaTagias T
Hmatapiac.

4. KaBapioTE T0 TOIGY TpLY QMG TN XPriO1), OKOUTIIOTE TO OTEYV KAl OTN OUVEKELD
XPTIOULOTIOLOTE To.
5.To LT 0UVIOTATAL VA TO XPNOIHOTIOOETE Pe MTIavTIKd E BGon T0 VEps.

6. KaBapiOTE T0 TOIGY HETA T XPioN Ka AMoBNKEUTTE TO € SpOTEQS Kat ENp6 époc.

7. KpATAGTE TO P0GV HaKPIG AN T TaBld.

Mopens: MMA-106

Matepuansi: ABC+CHAKoHO

Pexum: 9 4acToTHas BMGpaLUa

Maker: XocT*1 KaGenb 3apAAKy*1 PYKOBOACTBO N0 MHCTpYKLyU*L
Mpumesanms:

1 v

3apaaiire 3a 1 yacs! 4o Uc
2. TIpOAYKT He MOXET GbiTb BKAKO|EH MU 3APAAKE 13 -3 3aUAThI

3.To u Tov SEikTN avaBooBAVEl KAT TN G6PTION Kall TAPapével STav GopTiZeTal Thipwc.
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FCC Caution.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This
lud

interference that may cause undesired operation.

3apsaen.
4. Tloxanyiicra, o4MCTUTE POAYKT NEPER YCMONS30BAHHEM, BITPUTE €r0, a 3aTem
ucnonbayiite.

5.LT

Ha BOgHO ocHoge.
8

X c
6. MoxanyiicTa, O4MCTATE NPOAYKT NOCAE UC Xp:
cyxom mecte.

7. [lepXWTe IPORYKT NOAANbLIE OT AeTeii.

3. VIHGUKaTOp BCNbIXMBAET NPV 3aPSAKe, 1 OH OCTAETCA BKIOMEHHBIM, KOT/1a OH NIONHOCTbIO

Any Changes
‘ use's uthorty o oprateth equipment.
Note: dfound o comp . ¢
to part 15 of the FCC Rules.
o
and, if d used
i notoccurina partcular instaltin. I
, theuser  ane or more o the

following measures:
-Reorient of relocate the receiving antenna.

Increase the separation between theequipment and eceiver.
-C

connected.

< or. technician for help.

RF warning for Portable device:

exposure condition without restriction.




